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« Para garantizar un uso adecuado, estudie detenidamente estas PRECAUCIONES DE SEGURIDAD antes de utilizar la
unidad, « Elobjetive de las precauciones de seguridad deeste manual es garantizar un uso seguroy Sorfecto de la unidad para minimizar
los riesgos que podrian causar danos y lesiones graves a usted o a otras personas. Las precauciones de seguridad se dividen en
ADVERTENGIAS y PRECAUCIONES. Los casos on los que el manejo inadecuado de la unidad podria provocar la muerta o lesiones graves
su enumeran bajo &l encabezado ADVERTENCIA Sinembargo, los casos sarigen gstrictamente por smbos tipos de precauciones

de seguridad.

1
(AD\'EPTENC{A El manejo inadecuado de la unidad pedria provocar |a muerte o lesiones graves

| PRECAUCION El manejo inadecuado de la unidad podria tener consecuencias graves segun las circunstancias.

« El texto que aparece marcadao con un signo de exc) i tiene informacion que deb, petarse estrictamente. Despuss o
de leer ¢ manual de instruccianes, guardelo an un ligar de facll acceso donde el usuatio o los usuarios de este producto puedan encontrarlo

facilmente. )
E= PRECAUCIONES PARA LA INSTALACION

ADVERTENCIA }

La instalseién debe ser realizada Unicamente por el distribuldor o un experto calificado. Siintanta instalar la unidad usted

misme, podria producirse una fuga de agua o de refrigerants, una descarga eléctrica o un incendio.

#PRECAUCIONES DE USO

DL _ ADVERTENCIA |

~
Todss las rep o5y Nunca seipioue agua directamente sobre el products
deben ser realizadas Onicaments por técnicos FLGoane ni ko lave con agua ya que podria producirse
cualificados. Si intenta realizar estas un cortoirculto y una fugs ekctrica
tareas ustad misma, podria provecar un incendio, un mal AR AT
funcionamiento y leslones, s
N q in bles o No dafiar, medificar, doblar excesivamente,
volatiles en ks unidad ya que podrian producirse ’*I‘D "FE-IT-U::‘ZE ni amontone el cabdte de e
- explosiones @ incendias. slimentaicion, Ademds, sicoloca ohjetos pesados {
fell%r,?nr;ip PROHIBIDO o quelo apristen enun lugar estrecho, podria dafiario
aaplosion

y provocar una descarga eléctrica o un incendio.

N

Utifice un tomacorrients de pared exclusivo, No Nunca utilice aerosoles inflamables ni deje
utilice oables alasgadores ni moepticulos de pared, ya que i delaunidad. Las
aste podila provocar una descamga eléeides, un chispas de los intorruptores eléctricos puedan

sabirecalertim|ita ¥ un ncandia. NFLAMABLE pravocar explosiones eincendios.

g

N
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, | A ADVERTENCIA )

No guarde botollas ni latas en fa unidad. B contenido
podria congelarse ¥ los anvases podrian

R romperse y provocar lesiones.

=\

=
%l

Ls unidsd esta dizediada para al heledos y
0 congelados. El

de articulos distintos a los previstos podtia

tever un efecto adverse en ks articulas smacenados o launidad

(ot
0

A2

Hemoz smenaryhalin

Para uso exclusivo en interiores. El uso dela
unidad en un lugar expuestoala lluvia podria

= provocar fuges eléctricas y descargas eléotricas,

\\\r"

N logue objetes | e que
contengan agua sobre la unidad. Los objetos podrian

ceerse y provocer lesiones, y el apua derramada

podria detariorar el sislamients de los componentes

eléctricos y provocar fiages eléetricas.

sl I nickaed s o T sionde al s wen I suficisntements frme

o piben SOROTTar 14 Carge e 1 unidad. S o piso o el suficisstamante

raslitn Gores i i ik podrin vl ¥

estanies y productos que se caen podean causar lesiones personales.

A
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Si encuentra una fuga de gas, no toque el
congelador horizontal, clerre el gas y abra la

CALISION CONTRA la puerta para ventilar,
EXPLOSON

Fuga de gas provoca explsion, incendio y fuegs.

lesion.

Gusrcde | unicad en un lugar donde 1o DSt axpuesta & s
lluwia. Eluso de una unidad que haya estado

expuesta a la lluvia podria provocar
fugas eléctricas y descargas eléctricas.

Lejos de fuentes do aie calients

Elrendimiento de enfrismiento se reduce sila
unidad se coloca cerca de fusntes da calor, come placas
cabentes y estufas, v ol esth expuesta 8 la ke sobsr directa.

Ditge of learmartoi y 1 oliminacitn da la unkdad on manas
de experios cualificados.

i la umidad necasita almacenamisnto temporal, azagurese de
Asegirese de no guardar la unidad enun lugar

donde juequan hos nifios y tome precascionses para que la
puerta no se pueda cerrar por completo.
Estominimizard el riesgo de gue un nific guede atrapado

dentro del compartimento.
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BAHIA

s ADVERTENCIA |

LUGAR BIEN VENTILADO

Deje masde 10 cm de espacio entre el congelador
harizantal yla pared Sino hay
pacio, la capacidad de refrigeracion puede disminur.

?/.
////%

FITTTI7S

Sila instalacion en un lugar himedo
A es inevitable, instale también un disyuntor
) de fuga eléctrica.
PELIGROS DE 3 Pl =14 %)
DESCARGA ELECTRICA 5i no hay circuite de fugaaléctrica
asti mstalada, padria praducine una descarga alotrica

resubtade.

Nunca se cuelgue de la puertanise |
suba a la unidad.

PROMIBIDO La unidad podria volcarse o caerse

et

yp darios i al

Desconects el enchule del cable de alimentacion

del tomacorriens de pared antes de mover la unid ad

y asegurese de que el cable de alimentacion
no se dane durante el transporte.

Un catle de alimentacién dadado pedria provocar
una descarga eldctrica o un incondio,

g™
aa
b, T
Nunca toque el enchufe del cable de iice el p 16l cable d i
aliment aciénni otros componentes slictricos ni o &l enchufe estan daiados osiel enchute nopuede
WPEIBI_DD utilice el interruptor con las manos mojadas. i d y& que podris
Ll dinci 4 i p
Padria producirse unadescargs skictrica P wna gaelactrica, uncor
o unincendio.

e

Ml desconectar =l enchule del cable de alimentacion

de la toma de cerrients, sujételo por
el cuarpo principal del enchufe, cerca de
1a toma de corriente. 5i tira del cable. podria
romperse, lo que podria provocar un
sobrecalentam ente y un incandio.

o]

Azegurese da que |z unidad no se vuelque ni se
0 caiga al moverla. Si se cae,

podria causar lesiones graves.

S

MANUAL DE

INSTRUCCIONES COMO USAR

| Retire &l embalaje de envio, la cinta, ete., y deje las tapas abiertas para que se ventile durante un rato. | La

unidad se impia antes dol Brvio. Sinembsrgs mpie & incerion del compasrtimeoo una vez después de laenrega. | Despus de la instalacion, la

rafrigaracian comenzard aproximadamente 10 minutes despuds Ba que e inicie ol luncionanients. | Deje funcionar o refrigeradar

durante aproximadamente 2 horas para enfriar el compartimiento del refrigerader antes de colocar los alimentes en el congelador.

| Reiniciar la unidad inmediatamente después de haberla apagado puede provocar que se fundan fusibles
y se active el disyuntor, que el compresor se sobrecargue vl que se produzcan otros dafos.

Cuando se formen 5 mm de escarcha en el congelador, quitelo y tirelo a la basura.

Sidesea o lar por hagalo de la sigui manera.

Por favor, vacie el interior y desconecte el cable de alimentacion.
Cuando la ha comisnce = d ! aféitela y podra descongelaria enpoeo tiempo. Después de
vaciarla, limpie el interior y cologue una tapa de goma en el perno de drenajey en &l drenaje interior.

Para d lar el

| no utilice un martille, un
cuchillo ni una batella. Si lo hace, danara el evaporador intericr,
Adernds, el congalador herizontal ne puede enfiiar y los prodictes que s2 encuentran en su
interior pueden descongelarse. No destruya el circults

de congelacién. ADVERTENCIA: Los Pl no elmaceran nada que otros no conozean,
recomendacion,

st

+ Cuando conecte el cable de alimentacion, se encendera la luz indicadora de
“Encendide”. Cuando se iende la luz “Trabajando”, significa que el compreser se ha puesto en
imarcha TRABAJANDO Yy sila ki “Trabajando” saapaga, sighifica que ol congelador slcanzo el 5
Lo temperstura requenida, por lo que o compresor dejs de funcionar, @ —
» La temperatura se puedsz controlar mediante el uso de la perilla de control
do temporatura, Cusnto mayer sea ol ndmaro, moenar serd ls tomparaturs.
Se recomienda utilizar esta unidad entre los puntos 3 a 5.
+ La parila da cantrol de tamparatura se pueds utiizar sn e sentidn da las sgujas del relo] 6 an el sentida contrars desde b posicidn "OFF" hatta
7", pera no mas alla de la posicien "7,

Farel de cortul

Sideceas quitarle de cualguier posicién, tendras que girarlo en sentido antihomario pars ponerla en “0OFE"

+ Latemperaturade Ins almentes dentrode |a b x deab, dl | It ya que los ol an el efeato d
congelacion y conservacién, - Conecte la alimentacidn, enclenda el
compresor de refrigeracion, confirme que la caja de refrigeracion estd llena y agregue los alimentos para congelarlos.
alimentos, laprimeravez en mis tiempo de & ian det mas targo, alrededor de 3-3 horas+
g i oz deben permanacer far de un espacio

paracon para facltar el flujo de aire acondicionado
e o, enfrlendo de

manara unifornme « Cagn o bja temperatura, ne cologquela cajs por debajode s
que para evitar Frost Crach.

del purito da lacidn de lzs behid i mnlatada

A



MAMNUAL DE

INSTRUCCIOMNES LIMPIEZA

ﬁ Para evitar rieagos de descarga eléctrica o lesiones por el ventilad or de ci ion giratorio, d siampre al enchufe

del cable de afmentacion del tomacorriente de pared antes de limpiarlo.
ADVERTENCIA

Limpiar ¢on un pafio suave y seco. Si esta muy sucio, limpiar con un pafio humedecido con detergente. A
continuacidn, limpiar con un pafio humedecido en agua.

UNA ADVERTENCIA; No salpique agua directamente sobre el enfriador y no lo lave con agua.
Podria producirse un cortocitulio y una descargs eléctrica

ADVERTENCIA
« Limpie el enfriador con regularidad para mantenerlo limpio en todo f aepille para fregae
momento. « Nunca use polvos de pulido, jabon en polvo, bencina, st E‘ i w
: : L incognita § |( & 2
aceite o agua caliente ya que dafaran la pintura y s lleftile
componentes plasticos, \ 5 28 é'

+ Retire la puerta y limpiela con un pano seco.

EN CASO DE LO SIGUIENTE

« Fallo repentino de energia
Mantenga la puerta abierta y cerrada al minimo para evitar que el aire frio se escape del
compartimento del congelador. Cubrir las superficies de vidrio exteriores con una manta, etc. ayudara atn masa
mantener una temperatura baja.

= Anunciada suspension de potencia
En caso de una suspension prolongada de i alimentacion, caloque hicle seco on ¢l compartimentn del cangelador.
« Mantenga la apertura y el cierre de la puerta al minimo.
« Evite colacar articulos nuevos en el enfriador ya que esto aumentara la temperatura dentro del compartimienta.

+ Retire todos los elementos del compartimento y desconects el cable de alimentacion del tomacorriente de pared.
» Limpie el interior del compartimento y elimine toda el agua.
Para evitar la formacion de moho y malos olores, deje |a puerta abierta para secar completamente ! compartimanto.

+ Coloque madera entre fa puerta y el congelador horizontal para que no se cierre. » No cologue
el congelador horizontal en un lugar donde los nifos puedan jugar. Si los ninos se
encierran, no podran escapar.

S
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ANTES DE SOLICITAR EL SERVICIO

Compruebe los siguientes elementos sitiene problemas con b unidad. 5i el problema persiste después da tomar kas medidas correctivas
adecuadas, desconecte gl cable de alimentacién del tomacorriente de pared. Transfieralos elementos
almacenados an ol enfriador @ una caja u ot ip husego,

wi distribuidor al gue le compré esta unidad
y esté preparado para proporcionar la informacion que se detalla en INFORMACION REQUERIDA a continuacian,

—
UNA Para evitar riesgos de descarga eléctrica, no desconecte el cable de alimentacion de la toma
PRECAUCION e corriente con las manos mojadas.
-
| iSeinterrumpe el suministro eléctrica?
Sin refrigeracion en | Elenchufa dal cabla do al 1 esth tada de la toma de pared?
bkt | ¢Estanfundides los fusibles de alimentacion del tallor yo activadg el disyuntar?

| El contral de temperatura se hizo en la direccion MAX. Si hace frio, gire e dial,

M e orcta e APAGACST

| ;El lugar de instalacion esta mal ventilado?

Refrigeracion | ;El congelador estd expuesto & la luz solar dirests, colocado carca de un calentador o estufa?

| ;Se abran y cieman las tapas con frecuencia?

1 ¢S50 almacenan articulos mas alld de fa linea de carga?

| El din de control de temperatura en s direccion MAX. Slestd demasiado frio, gire e dial
en diraccidn a MIN?

£Se forma mucha escarcha en el congelador?

inadecuada

| ;El piso debaio del congelador es lo suficientemente resistents?

| ;La unidad tiembla y vibra?

Ruido excesivo | 4B pane] trasere die la unidad ests en contacto con una pared, ste.?

| ¢ Hay un contenedor o algo detras del congelador?

&l compresor genarari un sonido bastante fuerte durante un tiempe después de sufuncionamienta.

El ruido cesara junto con la refrigeracion.

1 Pyeds formarse condensacion an ol exterior y en la puerta durante periodos de calor y humedad,
dias o dependiendo del lugar de instalscion, Esto ocurre cuando la humedad
25 alta y las particulas de agua en el aire entran en contacto con superficies friss. Esto es normal.

Condensacion en
e exterior del

enfriador Limpie la condensacion con un paio seco.

| Especisimente en verano o al empezar acorres, k circunferencia def congelador horizontal
la circunferencia sesients caliente. Pergue &l congelador hoeizontal en el interior tiene un tubo parairradiar ¥ evitar
decongalador horizontal condensacion.

El calor no afecta a los productos interiores.

- ot callanis

Tubo

\

El aparato a veces deja de funcionar cuando el termostato esta apagado.

INFORMACION REQUERIDA

Noturaleza del mal funcionamiento nombre del cliente,
(con la mayor precision posible) DIRECCION.

Nimero de producto Afo y fecha de compra.

t (inscrito en la insignia)
Niieis Besaits Fecha deseada para la visita de servicio

_B-



Waming: Mantenga las aberturas de ventiiacion en la carcasa de! aparalo o en la estructura incorporada.,
despeiado de obstruccionss.
No utilice dispositives mecanicos u olros medios para acelerar la descongelacion
proceso, distintos a los recomendados por el fabricante.
No dafie el circuito refrigerante. .
No utiice aparatos eléctricos dentro de los comparimentos de aimacenamiento de
alimentos del aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.
Este producto no es aplo para discapacitados.nifios para usar, exceplo bajo el
orientacion. ayuda e instrucciones.
Los nifios deben tener cuidado, asegurese de degar e! producio alejado.
Este aparato no esta disefiado para ser utiizado por personas (incluidos nifiosjcon
capacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de experiencia y conocimiento, a menos

que se les ha dado supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de
una persona responsable de su sagundad.

Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe reempiazarse por un cable especial o un ensamblaje disponidle.
del fabricante o de su agente de servicio.

Los nifics deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.



